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ΑΗ 2 ΤΟΦΑΝΟΠ ΝΕΦΕΛΑΐ :

ACTUS TERTII
Τρίμετροι

’Ι&
^
Λ&κοί.

ΣΤΓΕΥΙΑΔΗΣ , ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ , ΣΩΚΡΑΤΗΣ ,

Ο υτΰΐ μο) rLo 'ΟμΙχλ,Ιω ’ίτ '1 οίτζχ,ν^ οι pavSts '
’ΑΜ, ’

£ ο9ί’ ίλ §ωι Τ8 $ MtyoLXXiHi κίονας.
ΦΕΙΔ .

*Ω. ^οαμοηί ’ τί ,%ξνιμ& iratas , ω 7raTSgj
Β15 Owt tu φξονίΐί μα f Aiία τ '

Ολυμπον .
2 TP .

’lj'y y 1
, (ia , A ? ' Ολύμπιοι ’ £ μαζίας '

Tev Αία. νομ,ίζαν oife, tyAizstoh .
ΦΕΙΔ . Ti è 'é τζτ ’ Ιγίλαονα Ιτίίν ’

, 2 Τ Ρ .
’Εν^νμ^ρ^μφ· s'Oli TwuSilo-ov ù ì àj φξονίίί ?>ξχζ

'
ηΐ$ί .

820 '’Ομωί yi μία) <τζζ ° σιλίμ
'1 , Υν

1 ti^ s πλίίονα ,
Koq οηι φζβίσω Ό̂ α.γμ

’’
, ο συ μαθάν , «.vìig eo^.

YOthîìS <Tìž TyTz; μίι SlSk'
% HS paìS'iva .

ΦΕΙΔ .
’lia τι ' ’βί » ; 2 Τ Ρ .

"
Ωμοσοοί νυν V), Διk ; ·

ΦΕΙΔ .
"Eyay ’

. 2 Τ Ρ .
'
θρ <£ ζ ev ws & ;ρ .Θόν το μανδανειν j

825 Ουκ. éw , ά Φα^ πτπί ^ , Zilss . ΦΕΙΔ .
’ΑΜλ tìsJ

2 Τ Ρ . ΔΪν © “ @ Ασιλ& { τ Δί 1 \ <ζίληλακά $ .
ΦΕΙΔ . AiQor τι ληρ£ΐζ '

} 2 Τ Ρ .
"lc9 "i τ -^ 6

' aTws e^ v .
ΦΕΙΔ . Τίζ φνισι την & ; 2 Τ Ρ . 2 ® κ̂ ατη5 o Μίλιφ '· ,
Κα ) Χ&ι/ιβφαΓν ,

'is oicTfe το) 'ψυλλσΓν î^ vjj .
830 ΦΕΙΔ . 2υ i ’ eli τοσ^το τ μανιαΓν έλίιλυθας ,"Ωίτ àvJWffιν TTfci9<j yoXaair '

, 2 Τ Ρ . Ευ^ -j ,
κ«|

vs . 312 . Où’toì ] In Vespis vf. 144° - LTot τ «ν Δμ-
m »rp

’ *T’ « t « u9s7 μ -cnic ' άλ *.' & e . Jurat autem per
«Ρ<ίχλ »» quali per Nubes Deas ; quia Nebula est Nubi
iimilis , aut idem , ut ipse dicebat Cupra , vs 329.

vs. 813 . Άλλ' esili ] Jubet filium in Megaclis aedi¬
bus , magnificis iliis quidem, sed quarum dominus ad
paupertatem erat redactus * cibum capere , ubi nihil iit
inventurus nisi columnas.

vf. 814. Τί χύμα In Vespis vf. 266 . τί

χψ >μ ìpt - nltreihv ; Euripides in Oreste vi '. 379
ti χ/βμ * πd%it; ; τ /c a·' άττοκλνη >5τ@- ; Qttìd tibi
accidit ? quit te morbus perdit. Idem in Hippolyto vf.
907. τί χίρμα. πί %\ ’, τί τp-rra Ρύχ\ υ-αμ inia-ίξ ; Qjiid
accidit ei ? quo moda periit pater ?

vf. 815 . M » 'V Δί * ] Sic & infra vf. 1:43 . facit foe-
fieratorem jurare per Jovem , &. propterea derideri a

StrepliadC .
vf . 817 . 'Όντα τκλίκκτον/ ] Pherecrates apud Stobaeum

Serm. 115 . iht « μ ' itripac òît * τ »λ(ωτο »ί · Frufira me
impulifii qui tantae sum aetatis.

vf. 818 . Ti Ji tît i>sAacrac ItìoV ; ] In Equitibus vf.
32 . croio » ίριτίτ lac ότίόν ; r.y » γχξ S-ssit ; Dixi autem
supra , vf . 35· particulam έτίον extra interrogationem
non occurrere apud Aristophanem.

vf . 819 . Φρ·νίΐΐ Infra Phidippides vf. 1472 .
Strepli-adi jam poenitentia ducto & abominami impiam
doctrinam , revocat in memoriam istud dictum, cum dicit :
ijf ys δι & ΐΤΛτρίον , ',c άρχ .Αΐ® 1 si . Ζίυς yd ^ Ις -ί τί ? ;

vf . Sai . ’
Avžg

'
w· »1] In Equitibus vf . 179 . «Ìts μ·.ι ,

rt&c
'iyà ΛλΑαΛοτίλ »? ί -t , αιάζ ο.ϊ . ήσομ -μ ; Ibid . vf.

1249 . μΐμ \ η? οτ: otVg ytyiswy di ivi .
vf. 8a(5. AÎt®' pxrtKióQ Phidippidesrepetit hunc ver¬

sum



ARISTOPHANIS NUBES . 16-

SCENA PRIMA
Senarii faambici.

Strepsiades , Phidippides , Socrates .

S tr . Non amplius hic manebis per Nebulam juro;
Sed abi & comede Megaclis columnas.

Ph . 0 bone ! quid tibi accidit , mi pater?
S15 Non recte sapis , per Olympium Jovem juro .

Str . Ecce autem , ecce , Jovem Olympium . O stultitia !
Hunccine ista aetate Jovem putare este ullum ?
Ph . Dic mihi verum , quid ita rides ? Str . Cum reputo ,
Quod puer cum sis , vetustam & obsoletam sententiam obtines .

820 Attamen accede , ut plura scias :
Et aliquid tibi dicam , quo tu cognito , vir eris .
Vide autem ne istud quenquam doceas.
Ph . Ecce adsum , quid est ? Str . Jurasti nunc per Jovem ?
Ph . Ita ego quidem . Str . Videsne ergo quam bonum sit discere ?

825 Non est Jupiter , mi Phidippides . Ph . Quis ergo ?
Str . Turbo regnat , qui Jovem expulit .
Ph . Ah , quid deliras ? Str . Scias hoc ita se habere .
Ph . Quis haec dicit ? Str . Socrates ille Melius ,
Et Chaerepho , qui novit pulicum vestigia .

830 Pk . Time eo usque insaniae es progresius ,
Ut hominibus atra bile percitis credas ? Str . stona verba .

Ne
fum infra numero , 1474.
notavi ad vf. 379. pervenit, Isocrates Kpifi:. 2 . « yd% ύζ τκδ ' »2 » μ **ίοte ,«V dyvouv ‘ non enim ad eam insaniam perveni , ut ignorem%
" ‘l-‘ , u . , «r dyvtuiv * non enim ad eam injamamperveni , ut ignorem%νί . Βαδ . Σωκρα.™ s ο Μ «λΡ^ ] Socratem Atheniensem vs. 8zi . Scholiastcs ad Plutum vf . 12. χ 6χ*νnuite ·. non autem ev infula MMr, ^ ' < λ \ ^ ~

guitta i\ it: inis , ut: i]uo au .Aves Vi . 1073* Sic Amyniam , dixisset ; πόσχζ κίαλακΑς μ *ρ: τΓ£ ς̂ stÌ SÙ7rvov ; λίγι . Qj'.otαπτ ernt Prnnom Uiîno /·.;«■ c «n ; ìi »i . , /». „ r . . v ^ . .

vs. 828 . 'Σωκράτης 0 Socratem Atheniensemfuisse , rmn autem ev insula

guitta uficiius , uc ijuo aa Aves Vi . 1073 * Sic Amyniam , dixisset ttó erse κίαλακΑς stÌ SÙ 7rvov ; hiys . Qj ’.otqui erat ironapi mais , dicit Selli filium , quia ille μίροπας vocasti ad cocnam ? die ; qui cum conduxerat di-Ainymas perinde esset pauper , ut Selli filius Aeschi - cit : ìyà Wkk * i -rì tórve » ; vcx *?. Egou*cit : lyco 'κίκλνκ *. μίροτ ’λς 4τί «Tsiirvev Egout
μζροτΤΛς vocavi ad costiam ? Insanis.

nes , in Vespis vf. 1259 .vi . 829 . τ * <ΦνλλΑ>ν ìyyn
'
] Vide supra vs. iLS . - Ifiid tine·**, * 1 Sophocles Philoctete vf. 204 . Ιυς·ομ*

lolia : si «τα» xèysrp , d/h τ *
8 ρ . 90 . iurty tiv dvTt τ« ί -ιρχμ*ιν·

,αΛλ ’ ζυςΌμων apud / Cidivliuu, ^ r . » . - - - - ο- d 3C/\ SL*>Usi*UVr tiJ-.UU Λ -ον JTOT »*0ee 6« Tój * θ -forat . Idem in Medea vi . A72 . „ Choeph . vs . 997 . S si volle iifirtus faerem . ” Spanile -f,t tos -stìv μαιμις αφίκιτο ’ lile vero (0 siultìtìue mius .
V



ΐ7ο ΑΡΙ2ΤΟΦΑΝΟΤ2 ΝΕΦΕΛΑΙ .

Κα) / 6« Ιέ\ &i7tys φλα,υρΰΐ il Speme, Statuì ,
Κ&) vy / g^ov^is 1 ai , '\ ja ra £ φ&ιΐύνλίαζ ,
’ATTix.eigjtT1

d'à !; Ίτζίτίοτ
’’
, £<s »ιλ6*·ψα7ο ,

8z5 OvF et 5 βχλα,ΐΗοι χλΘί λβανράρΐ^Τ· στί <Tìs
Ωστ ^ Ti § te5T @^ j^ raA ^i /i » τ βίοη

’Αλλ1 s ; •myi <r ' έλθα» tWg è/ty /ra/8x/L .
Φ E I Δ . Ti F' χ/ . ττχτρ

1 On, &sp£» v ^ μαθό » *ns x/ .
5 ) T P .

"
AAjjSes , óra -s^ éV ’ ci x/Zgà' TNiis crepa ·

840 Tióùcr^ Sè σαυτί'ν ai άμα,ύνί u >9 mysi .
’ΑλΑ’

èmr/xMi/ov μ
’

ÒAÌyi cirauSot fâsvu
ΦΕΙΔ . OÎ/ra ’ 77

'
ctycuro rtî^ jtipgovBîTi^ * p πατςόί .}

Ποτίρον <®fy .ma4 α,ΙΐΤΌΐ ίίσαγχ,γαι ϊλω ',
τοίί ατρο7Πίγϊζ τ μαηαι aùτ5 φ ^μαω ’,

84 ) 2 Τ Ρ . Φ žf
’ à , σχ>

' τ »τον 'ή i/a ιομίζί ti ’, eiW pj. t .
ΦΕΙΔ .

’
AAexTf ’Joix . S Τ P . Κχλαί ? >r . ιαυτώ/ί -f- 'n ',

Φ E I Δ .
’
AAejcTgucV. ΣΤΡ ,

”Αμ $ α> muToj χ^ τα ^ίλατ © '1 ss .
Mx n>/ tbAojttsit χΛλχ ttì/J ^ μ χμλίΐν
’AAix .Tguou/xv · tvtdvÎ Si ΰοΑίχτνζμ .

8 ) 0 ΦΕΙΔ .
’
AAexTguca ια» \ toÌSt ' ^uxâes τα . Λξιχ

Eira 7ΐαρζλθα>ν copm esi^ i τβί ynyuiii j
2 Τ P . X ’

oLTiPy. γί TreM.
’ ' χλ \ ’ oh μα&οιμ

1
ίΥ&ςοτί } ,

Έττϊλχίθ 'χίομΕν χ / 6\jSÌ >s ‘\ jzsv Τΐλ>ι3ΰί èra/ .
ΦΕΙΔ . Δια TOtž '^t J1» ^ 3ό i/ix -no / xTOAecras ;

8 ) ) 2 TP .
’Αλλ1

CìT)0 ^ MXàAèx? , χλλχ X-craTTè (pg2/77 )^ «
ΦΕΙΔ . Txs <5

° ίμζ & ^Η,ί Tra 7ižTgo<pxs , à>
’
pojjts <tl j ;

2 Τ P .
''Q. O 'zSf ΠίΙΙΧ\ ®\5 LiL ΤΌ Sì01 Λ7ίΏλζΟιΧ.

’Αλλ1 fAi , βχ ^ ζ
1

5 ιαμ^ ' èira Taf πατΐ *
ΓΕιδα/χ̂ © · ϊίζζμαρτί· χμγά rei ttdts

860 OÌ (T g ξΐτ 4 <n)i τ ^μυλίσανη 7Tši9o/aV @>’ }
' O / zsfCèTOV οζολον ίλα,ύι -

'
Ηλιατιχοι t

T ^ Tr/
’ι,7ίΖλοΙμΙοο avi Aiaaiois χμχ ^ -̂ .

vs. 832 . Mo/ìv ί ;r ;ic φλ*ϊ;6»] In Lyfistrata vs. 1044 .
ijfia φλαίρ5» ei/riri feJit.

vs. 834 . ’AiT«*i//*Te ] In Avibus ex nomine Socratis
verbum aliquod fecit , quod conjungit cum aliis verbis ,
quae in Philosophos istos conveniunt , vs. 1282 . ixi tuuv ,
t^ itywv , ippvVaiv , sruH/izT&v.

vs. 843 . Π « ί « »οι« ] Sicut Iophon Sophoclem patrem
jam senem dicitur apud judices accusaste dementiae.
Videri potest Nota ad Ranas vs. 73 .

vs. 844 . Tote trowmtyoîi
'
J Quia pater dementit prae

senectute , vult Phidippides rem indicare τοίς πριπχ-
yc

'
i ; , ut ei sandapilam concinnent , tanquant morti

jam vicino. In Lyfistrata vs. 599 ad Senum Chorum
dicitur : rì ti τ» μώίίι *ά tiffehfonasi * *<fW if ( ?

ΦΕΙΔ .
erc;cv àvwi·

vs. 549 .
'
Axixrpvxivav

'
] Ita docebat Socrates supra *

vs. 666 .
vs. 8Zi . T«c ynyivth

"
} Scboliastes : «VesiT? ^

μ *χ *ζ ' Sì * tîìc ΤίγχνΊχς . Nempe quia more Gigantum
beîÌarent cum Diis , id est , quia opiniones de exi-
stentia deorum destruere conentur . Sic Euripides in
Bacchis vs..5 42 . Pentheum , qui negabat deitatem Bacchi ,
comparat cum Gigante : ΤΙίτΒΐύς , ον Έχίαν ίφύτsva-i
χΒόνι & '

ι jyp;a>rì ν τίρας , s φο>ίλ Bpiruov ' φίνιον -st
'

aVž ΓίχΊΊ'τ' ΑντίττΑλον J-ssU / ' Pentheus , quem Echion
genuit terra editus , immane monflrum , non hominem i sed
tanqnam cruentum Gigantem deorum hostem , quem po¬
stea , u: Comicus istos , votat ~

ynyir» , licet non estet
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Ne male dixeris de viris sapientibus ,

Et cordatis , quorum , prae parsimonia ,

Nullus unquam est tonsus nec unguentis perlitus ,

835 Neque in balneum ivit ut lavaret . Tu autem

In balnea consumismea bona, non secus ac si elato me mortuo lustrare te velles

Sed abi quamprimum & pro me disce.

Ph . Quid boni quis ab illis discere posset ?

Str . Imo omnem humanam sapientiam.

840 Cognosces etiam quam ipse sis indoctus & pinguis ingenii :

Sed praestolare me paulisper hic .
Ph . Eheu quid faciam , insaniente patre ?

Utrum in jus vocatum dementiae eum convincam ?

Aut fabris loculorum indicem ejus dementiam ?

S45 Str . Age , videam , quid hoc putas esse ? dic mihi .

Ph . Αλίκίρυο
'
ν« . Str . Bene farte . Hoc vero quid ?

Ph .
’
ΑλΕκΊρvòm . Str . Idemne utrumque ? ridiculus es .

Ne jam deinceps ita dixeris ; sed hanc voca
’Αλί*1ρ« « ι *Λ» ’ istum OthUhp« .

850 Ph .
’ΑλίκΙpuajvitv inquis ? haeccine tam praeclara didicisti

Intro ingressus nuper ad impios illos telluris filios .
Str . Et alia multa : sed quandocunque aliquid addiscerem ,
Statim obliviscebar gravis annis.
Ph . Propterea ergo etiam vestem perdidisti ?

855 Str . Imo non perdidi , verum studiis impendi .

Ph . Calceos vero quo contulisti , 6 fatue ?

Str . Ut Pericles , ad necessarios usus perdidi .
Sed i quaeso , eamus ; & , modo patri
Sis obsequens per me pecca sane : ego etiam me oliin

860 Tibi adhucdum ièxenni scio obsecutum esse balbutienti ,
Et illo obolo , quem primum mercedem acceperam judex ,
Emisse tibi plostellum Jovis festo.

Ph .
e terra editus vs. 993 . <f « Secv , άνομον , « JWev , Έρ· ratione expensarum publicarum , fine ullis circumstans

»©· ynov , ynytti ’ Impium , sceleratum , injustum , Piio~ tiis dixerat : tit re Sin· ad res necejsarias ir

vis filium , terrigenam . Comicus in Avibus vs . 825 . de pendi , ut dicit Seholiastes . Demosth . de Symaxi : * tir

Gigantibus : ai Φλίγρχι otiSin · iV eì Άιοί rxc ynyeviìc in — r Uim rtsoisos .ioitvri ii ; ili ? Jkt ' quae ntme
-— mtpmpriitcna. Euripides in Phoeniflis vs . 1091. con - de propriis consumitis ad res minime necejsarias.

’£ ; Sier

jungit : Tjyst yurytpit. Ibidem vs. 125 . liyttih yvyvii - etiam cit oportunt ; Sopboelt-s Oedipo tyranno : ic

na orpomfiei & . .
JUv iràpttì ' He Kpivi . Vide notam ad Aves vi '

. 1687.

vs. 854 . @np. Vide Notam ad vs. 497 . vs. 862 .
’Evi/ «iu »v] In Vespis rogat lilius patrem lie¬

vi'. 856 . Tcžt -4' Supra , vs. 718 . <pp» A, Hastam sive judicem , ad judicia exercenda euntem ,

^ , unde mercedem solitam erat accepturus , an sibi de il-

lbid. no : τίτρορ « ] In Vespis vs. 66Z . nsj oroi rph la pecunia aliquid velit emere : Fil. ìBiréo -at ti μ <» Àr

wtlcu J[ emira ut ’χοιμ ilo. a λ In EcelcT vs. 680 . ce orarie , »v va rt lici e Pat . - ■eire , rî

va Ss KhupiertìPta orci rpîsut ', sr̂ ictrbca jcaaov ; 0juv/ Si σ itili cirtaycicce; ■ pii .

vs. 857· Bis <rì Jsoî ά,ταλίνοι ] Pericles in reddenda μά Δί’ -òxx iyàSccs Pat . ì * av - dori yìe.
Y a

T«
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ΦΕΙΔ Ti μΐιυ συ τζτΌϋ τ cS fólta σιττ
’’

αχύίσ{ ·
Σ Τ Ρ . Ευγ 1 oh ίττίΐοογιί- Αίνρο , Ευρ1

, ω Σάχρμτίζ s,86 )
’Εζίλ^ ‘ α,γύ "μάς croi τ ijòv tWTOH·,

’'Αχλ'/ t ' kraveims . Σ Ω Κ Ρ . Ση7τν7ΐο$ ys fó g-n ,
Καί τ χρ>ιμα3·ξ2ιι % τ &ζαί τ c^Aaà .
Φ E I Δ . Αυτνζ συ r&Qaf etijs a » , ei ζρ>ίμαιό yt .
Σ Τ Ρ . Ονκ ss χΰζβζ,^ ί '

, %scmpâ m- τ &Γ SiSkoxà\ a .
870 2 Ω Κ Ρ .

’litf j χρίμαίο γ
1 ' ωί ηλίθιο» ίφ^ γΡατν ,

Κα, ττησΐ χίίλίσιν άίζρρνηχΰσιν.
Πας α » μαίθοι ττιθ ' ^ ττΐκρίΐ ^ ι » kiyjjs ,

’'Η j^W , η χαΛασι» ά»απΕΐ<Γ)ί £Λ &ΐ' ;
Kos avi ταλάντν τντ 1

«μάθε»
'
T/reg ^oA ©-.

875 S Τ Ρ .
’Α,α/λΕ SiSiami - άυμόσοφόδ \ <π φύσή,

Etιθο5 >ί -72 i mri ^dtLia » α>» thvbtb »). ,
ΈτΓλατΙ &ν eiT» omai , vavs r ’

«γλύφω ,' Aμαζί Sas σκύτινος ίΐξγχζίτϋ ,
Κακ, r cnSim βχτςμ yys ì7ioÌ{ - -ms Somsj.880 "Οπας <f òy. eivai *n» λο >ά> μχ 8 ίΐ<η )̂ ,<τ ->\ f η Ί tr ’ \ \ λ rf oI OV >ψ&4Ί] θν 092§ 692 Xj τ jjtjova.
’Ect » Jìs yOii , τ yiv ahiccv 7πχση Άχνη .
ΧΩΚΡ . Atnès μχ ^Υΐσφ σιορ aomh σοίν λόγην .

TP . Ε >ώ) ò ατπσομ’μ . tvto ο β » μζμνψ , 0MLS
885 slgos Trotti τ% ίίχο:)

’’ αντίλί^ΐΐ» tTbv ^crs^) .

<rs jtiA<r0iîpiîi yuv τρίτον χυτόν τ ' etApilct J'tl .
Ibicl. δ<λ£πο« ] Festi hujus &. supra facit mentio¬

nem vs. 407 . Diipolia etjam vocabatur festum Jovis ;
in Pace vf. 419.

vf . 2.63· ?H μ \ν σν ] Infra vf . 1246 . « μ »ν συ νέτων
τω χξόνφ ^ωσαζ £ixnv .

vf . 867 . Tàv np^ufBpiey] Forte ostendit digito corbem
illum pensilem Socrates , in quo ipse primum apparebat
sublimis , vf. 218 .

Ibici. TpiCccv
'
] In Vespis vf. 1427 . Ιτυγχχν %yd^ L τρί-

£m uv jO’Tn’KHf. Ex Licymnio Euripidis : σιφί &ν λΙ ^ «ς
d -τ pitm * * Sapientiam quae garrulitatem non exercet. Eu¬
ripides in Electra vf . 1127 . T pi£m yd% a« ύμ «ίτο#®·

« S-' lv <rw ττΊρ ®* * Perita enim non sum , quia nunquamantehac peperi . Vide Notata hic in Nubibus ad vf . 259 .& 446.
vf. 868 . E» κρίμχώΊ In Vespis vf . 297 . à h μ & 4Ai' , tt κρίμο/σθί y * ομίΊς .
vf . 875 . Αΐ^ασκί ' ^ υμίσοΦΗ Wt <ptW ] In yefpis vf .1278 . 'AputpdSuv πολύ τι &υμοσοριχωτΑ \ύν , οντα/χ τταχ0αμοσΐ , μα ^ΆΊα. ffctpoi /Uì»Jì »6c , άλλ ’ χπο σ : $ης φυσίω -ι·}αυνομούον ίκμΛΒζΊν . Ceterum hunc in Nubibus locumusque ad vf. 882 . imitatus est Eucianus in Somnio sieoVita sua ; dxxd. τίτον α>* 5 \μ * 9 iteti SìSazkì π a*

ρχλαζων λίΒων ίξγαίτΜ dyaBsv fheq . —— ίύνΡ,αί yâ ^ τ£~
το , φνποίζ *>5 « 5 cì/Qa ϊχων ϊίζι &ζ, deiude ipsc de se

loque115
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Ph . Profecto tibi oliin ista molestiam parient .
Str . Bene sane quod paruisti . Ades huc ades , 6 Socrates 3

865 Egredere ; adduco enim tibi filium istum ,
Cui vel nolenti persuasi. S 0 c r . Nam puer adhuc est rerum imprudens ,

• Et corbibus hic pendentibus non assuetus .
Ph . Tu sane assuetus fies , fi pendeas .
Str . Quid , malum , tune magistro maledicis ?

870 Socr . Ecce autem , si pendeas inquit : quam pueriliter locutus est ,
Et labiis quidem diductis .
Quomodo iste unquam disceret , effugium poenae ,
Aut testium citationem, , aut rationem elevandi adversarii dicta , aut afiquid

persuadendi .
Atqui haec pro talènto didicit Hyperbolus .

875 Str . Ne sis sollicitus , doce modo ; nam ingeniosus est, .
Etenim cum adhuc puer tantillus esset , statina
Intus fingebat domos , & naves sculpebat, .
Et plostella coriacea fabricabat, .
Et ex putamine malorum punicorum ranas faciebat , quam scite censes ?

880 Sed tufae, , ut illos sermones addiscat ,
Potiorem illum inquam & inferiorem ,
Si minus ambos, saltem , inferiorem , quovis pacto .
Socr . Ipsemet discet ab ipsis sermonibus.
Str . Ego autem volo abesse , istud igitur , memineris , uE .

885 Ad omnia justa contradicere possit .

loqnens subjungit : ί 'ηχ.μα.ίρί 'το fis η·αΐς \κ τ» Kbfi-w&t·
stati ' ùttÓ'tì ya * ct^itieinv ύπο τ héaffKtihm ? άποξίοον
th τ καιρόν, . « fiiati , » \<τρπας , r) yjy vìi Αία etvQpctfns;
άνίττλ &τΊον , sbtórtfi , à>s elcxav 'τώ πατρί ■ Pater meus
âicebat ad Statuarium me oflendens ei : sed abduc istum ,& ajfiumtum ad te , doce , ut fiat bonus lapidum opifex ;
valet enim in illa re , nipote bona indole praeditus , ut
scis* Istud autem conficiebat pater meus , de illis e cera
ludicris; nam fiquando efifiemdimissus a Praeceptoribus , fio-
Ubam ceram scalpens , aut boves , aut equos , aut etiam
omnino homines fingere , non absurde , ut meus putabat .pater .

, vs. 876 . nxtJdpiM ti/iotoyij In Ranis,vs. 139 . c9 5-λβ/Λ-
f .cc νννίίαί·

vs.. C79 . n « f· loniti ; ] In Psutn vf .742 . οι \yKArx~'
nfiusvot παρ’ αυτω , πώς cs«x «7 p , τ Ιίλέτον Ητπα ^ινΙο .
Euripides in Hippolyto vs. 445· tîtsv λ *£*β·» , πίς
κ «κ , KtbuCptrt ’ Hunc arreptum , quam duriter tramati
Alias. : πώς cd<f σ·φίΙρα > in Ranis vi'

. 54.
vf. 880 . "Οπως μαόήοΐκμ

'
] Ellipsis infra vf . 1467 . νυν

Šv Ιποοζ - è μιαρόν - άνολύς μ *τ \μχ . In Avi¬
bus vf. 130. προς 'rii Δ/èp <τχ \ υμπϊχ όπως παρίσ-yi μοι.
Vidcri posiam Notae ad Aleiplironis Epist . 39 . Lib . I .

vf. SSa. llaVa 111 Ecelef. vf. 367 . ’Av1i? Shnv
τ/ρ κ *λ€3·ατω πάση 'tsyvY . Idem est quod’ πανΤι πρίπη
in Avibus vf. 55 i>·’ ut *yÈ τρίπω in Pluto vs. 402, idein
quod μια -ILA? ? îu Thesm. vf . 437 .

Y 3 SCENA
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